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Dodafch lifet™achi Kufj Kiootoshiego

pod kierownictwem Bolestawa Wystoucha.

HENRYK SIENKIEWICZ,

ktéry w dniu 22. grudnia 1900 obchodzit 25-letni jubileusz petnej chwaty pracy na polu
literackiem.



Przeglad Stowianski"

Slovansky Przehled, sbornik state, dopisuv a zpraw ze zwota slovenskeho.. Redaktor Adolf Czerny, Rocznik

Nim przejdziemy do wiasciwego przedmiotu
naszego artykutu, siegnijmy na chwilke myslg
ku czasom odlegtym, wstecz o pare wiekdw,
i rzuémy okiem na zycie gtéwniejszych panstw
stowianskich.

Na potudniu, wyksztatcone pod wplywem
bizantyjskim, Butgarja i Serbja ku koricowi wie-
ku XIV rozbite przez islam.'Rosja drzemie na
wschodzie, czekajgc, az Piotr wielki ,,0kno do
Europy wyrgbie"... Zyjg tylko i dziatajg, poto-
zone w stosunku do innych plemion stowian-
skich ku zachodowi, dwa panstwasamodzielne:
Polska i Czechy. Oprécz wspolnosci plemiennej
taczy je jeszcze wspolna kultura tacinska zacho-
dniej Europy, w przeciwienstwie do kultury bi-
zantyjskiej innych szczepéw stowianskich. Pier-
wsze kroki naszej literatury rozwijajg sie pod
wplywem czeskiej, starszej i bogatszej wowczas
od naszej. Cztonkowie jednej dynastji panujg
czas jaki$ ludom tych panstw...

Drogi jednak zycia jednostek, jak tez i pafnstw
z nich sie sktadajacych, nie sg ustane — nie-
' stety — rézami... Nie mato na drodze tej cierni
i kolcow, ranigcych bolesnie...

Mylna polityka Przemystawa Ottokara II.
(w drugiej potowie XIII wieku), polegajgca na
popieraniu kolonizacji niemieckiej i sprzyjaniu
coraz szersze koto zataczajgcemu feodalnemu po-
rzadkowi, zadaje cios, gteboko ranigcy zywiot
stowianski panstwa.

Ciagte stykanie sie Czechéw z naptywowym,
zywiotem niemieckim, coraz bardziej podsyca
energje narodowa, skutkiem czego powstaje opo-
zycja, ktdra, stajac sie coraz silniejszg, jaskrawag
tung wybucha w wieku XV. Zjawia sie Jan Hus,

dziekan, a nastepnie rektor Uniwersytetu pra-
skiego, a z nim reformy kosScielne, spoteczne,
polityczne... Po tragicznej $mierci Husa i jego

przyjaciela Hieronima Praskiego,
epoka wojen husyckich, epoka,
najwyzszy szczebel samodzielnego rozwoju Cze-
chow i ich udziatu w powszechnej historji. Ta-
boryci otwarcie gtosili, ze walczg nie tylko za
wiare, lecz i za narodowosc.

Trudno jednak bylo Czechom podota¢ w nie-
rébwnej walce z zywiotem germanskim, z kul-
turg tacinska, starsza i silniejsza od miodocianej
kultury stowianskiej. Po wiekach XV. i XVI., za-
petnionych walka o niepodlegtos$¢, zapisanych
krwawemi zgtoskami na kartach dziejéw cze-
skich, nastepuje wiek XVII z owym fatalnym
rokiem 1620, rokiem bitwy pod Bialg Gora...
Z rokiem tym nastepuje drugi, dwuwiekowy pra-
wie, sen letargiczny narodu, ktory posiadat pier-
wszy w $rodkowej Europie Uniwersytet (1348)

rozpoczyna sie
przedstawiajgca

z 28 ryoibrazemmi a 1 mapkou. V Praze 1000. Knihtiskdrna F. Simacek, nakladatel¢A (Str. 506).

i z ktérego to tona wyszli Jan Hus, Jan Amos
Komenski, ktorych wplywy poteznie odbity sie
na dziejach oswiaty catej Europy.

W drugiej potowie XVIII. wieku, wsréd na-
rodow stowianskich zaznacza sie zwrot ku lep-
szemu, a to pod wpltywem o$wiaty i humani-
stycznych ideatow zesztego stulecia. W tonach
oddzielnych szczepéw stowianskich powstaje w ré-
znym stopniu silny ruch ku odrodzeniu sie na-
rodowemu, a wraz z nim zjawia sie potrzeba
politycznych praw i Czesi rozpoczynajg walke
0 réwnouprawnienie z Niemcami.

Bogate skarbnice przesztosci narodu czeskie-
go dostarczy¢ miaty moralnego wsparcia. Arche-
ologia, historja — przypomniaty o poprzedniej
samodzielnosci narodu i jego $wietnej przesztosci.
Przy odrodzeniu jednak Czechdéw pierwszorzedne
znaczenie miato odrodzenie jezyka. Gdy sie owo
poczucie $wiadomosci narodowej budzi¢ poczeto,
ksigzka czeska byta rzadkosScig: stare niszczono,
nowych nie byto, bo nie byto jezyka literackiego.
Jezyk staroczeski przechowywat sie w rekopi-
sach, nikt nim nie moéwit i mato go rozumiano,
istniat jedynie jezyk ludowy, ubogi, odpowiada-
jacy tylko, w ciasnem kole praktycznego zycia,
codziennym potrzebom. Rozpoczyna sie wiec epo-
ka odrodzenia od studjow jezykowych, od studjow
nad zachowanemi zabytkami, jak tez i od stu-
djéw nad zwyczajami i jezykiem ludu wiejskie-
go. To wyjasnia nam, dla czego kazdy prawie
pisarz, uczony, poeta, ktory brat udziat czynny
w owem odrodzeniu Czechéw, byt tez zarazem
1 gramatykiem czeskim.

Nazwiska Bobrowskiego (Doubravsky), Puch-
majera, Jungmana, Hanki, Szafarzyka, Patuckie-
go, Kolara, Czelakowskiego, Erbena, Hattali —
naleza do tej wiasnie epoki odrodzenia. Ich to
jest zastuga, ze jezyk czeski, przechowywany od
pamietnej bitwy biatogérskiej pod strzechg wiej-
ska, dat o sobie zna¢ Swiatu...

Wielkiego znaczenia role odegraty tez w odro-
dzeniu i owe gtoSne rekopisy — Zielonogorski
i Krolodworski, — rzekome resztki dawnej poe-
zji ludowej, a wiasciwie fabrykaty Hanki...

Powstata burza. Z wielkg zacietoscig i dzi-
wng wytrwatoscig prowadzony byt przez przeci-
wnikéw rzekomych, ,,znamienitych pomnikow" —
w imie prawdy — ,.b6j" o rekopisy. Prof. T. G
Masaryk, prof. Goli, prof. I. Gebauer w imie
patrjotyzmu czas ditugi bronili ich autentyczno-
Sci. Zapat w tym ,boju" ostygat z czasem, lecz
raz poczety zapat do pracy w kierunku badan
naukowych nad przesztoSciag — pociagnat sie
w nieskonczonos$¢ i widzimy juz owoce tej pracy
wytrwatej.



Zda sie ex nihilo powstato Muzeum Narodowe
w Pradze (od r. 1818), Uniwersytet, Krolewskie
Towarzystwo Naukowe,! Akademja Nauk, Teatr
Narodowy, okoto pieciu tysiecy szkot ludowych.

W przeciggu zaledwie paru dziesigtkow lat,
literatura czeska zakwitta znakomicie i zyskata
sobie uznanie i zastuzony rozgtos, nie tylko
u pobratymczych szczepdw stowianskich, lecz
i u innych narodéw Europy i w Ameryce.

Prace literackie i naukowe, niezaprzeczenie
wielkiej warto$ci, mnozg sie nieustannie. Dzien-
nikarstwo, pisma perjodyczne, naukowe i popu-
larne — kwitng bujnem kwieciem. Za posredni-
ctwem tych pism, coraz szersze kolo zatacza wy-
miana zdan i mysli, a z niemi i zblizenie sie
bratnich szczepoéw stowianskich. Takie chwile,
jak uroczystosci Palackiego w Pradze, uroczy-
stosci Adama Mickiewicza w Krakowie — ,,do-
lewaty oliwy do ognia", coraz to wiecej zache-
caty do wzajemnego zblizenia sie i poznania.
Dzieki tym wiasnie uroczystosciom, na ktorych
ta potrzeba utatwienia sobie wzajemnego zblize-
nia sie i poznania jaskrawo sie zaakcentowata,
z koncem pazdziernika 1898 roku powstat w Pra-
dze pod redakcjg zastuzonego na polu wzaje-
mnosci czesko-polskiej, Adolfa Czernego, miesie-
cznik literacki p. t, Slovansky Przehled. Zpier-
wszego rocznika tego pisma, omoéwiwszy zada-
nia, cele i kierunek tego wydawnictwa, zdaliSmy
juz sprawozdanie w swoim czasie (patrz. ,TydzieA"
Nr. 30 z d. 23. lipca 1899 roku).

Rocznik drugi Stowianskiego Przegladu®,
wydany z zapomogg Czeskiej Akademji Umieje-
tnosci w Pradze (w kwocie *600 koron), w roz-
kfadzie materjatu nie rézni sie od poprzedniego,
ilos¢ jednak materjatu, zawartego w nim, wzrosta
i z tego powodu format zeszytéw powiekszyt sie.

Z artykulébw obszerniejszych, dotyczacych
rzeczy polskich lub przez Polakéw pisanych, w
roczniku drugim znajdujemy: RomualdyBaudou-
in de Courtenay: Wiesniacy galicyjscy z piérem
tu reku, (Autorka omawia pisemka ludowe, pisze
0 Bojce i 0 Wojciechu Zawadzie, wiesniaku-poecie),
Adolfa Czernego: Jubileusz H. Sienkiewicza (krotki
zyciorys i literacka jego dziatalno$¢), tegoz:
Krakowskie zjazdy i uroczystosci (Il zjazd history-
kéw polskich, Zjazd kobiet polskich, Obchody
Jubileuszowe Uniwersytetu Jagiellonskiego), tegoz:
E. Ghojeeki o czeskiej literaturze (referat z dzieta
Chojeckiego ,,Czechja i Czechowie przy konhcu
pierwszej potowy XIX stulecia®, Berlin 1847 2 t.),
Zofji Daszynskiej-Golinskiej: Kétka rolnicze w Ga-
licji, Ferdyn. Hoesika: Literatura polska za rok
1899 (przeglad wazniejszych dziet polskich, ktore
wyszty z druku w tym roku), Wik Mickiewicza,
syna wieszcza naszego: Karolina Jaenisch (kilka
szczego6tdéw, dotyczacych stosunkow jej z A. Mic-
kiewiczem), Dr. 0. Wagnera: Borne i Polacy
(nader ciekawy przyczynek do niemieckiego po-
lonofilstwa), » Aur. Wiszara: Aleksander Swieto-
chowski (zyciorys i przeglad literackiej jego dzia-
falnosci), M. Zdziechowskiego: Po zjezdzi¢ dzien-

nikarzy stowianskich w Krakowie (wrazenia ,sto-
wianofila" z obrad zjazdu), artykut ten, bedacy
listem otwartym do redaktora Przegladu Stowian-
skiego, p. Adolfa Czernego, wywotat piekng i ob-
szerng odpowiedZ tego ostatniego p. t. W kicestji
zgody polsko-ruskiej, w ktérym to artykule autor
zajmuje sie prz' waznie znanemi broszurami Re-*
nenkampfa i Cziczerina. Nastepnie znajdujemy’
przektady niektdrych trafnie wybranych i dosc¢
licznych, aby charakteryzowaty indywidualnoscilJ
autoréw, — poezji, poprzedzonych krétkiemi no-*
tatkami biograficzno-bibljograficznemi i fotogra- *
fjami ich autoréw, a wiec mamy tu poezje: An- *
drzeja Niemojewskiego, Zenona Przesmyckiego
(Miriama), Lucjana Rydla, Jerzego Zutawskiego 1
(w ttumaczeniu Kwapita) i Kazimierza Tetmajera
(w tlum. P. Maternowej).

Znajdujemy tu rowniez sporo korespondencji
z ziem polskich, mozliwie doktadnie odtwarzaja-
cych ruch umystowy, spoteczny i polityczny i
bardzo wiele mniejszych artykutow, dotyczacych
rzeczy polskich, a zamieszczonych w rubryce:
»Przeglady i sprawozdaniall, a wiec: o przeslado-
waniu Polakdéw pod zaborem rosyjskim i pruskim,
0 szkolnictwie pod temi zaborami, o stosunkach
czesko-polskich i rosyjsko-polskich (Cziczerin),
0 uroczystosciach jubileuszowych w Krakowie, 0
Il. zjezdzie historykdw, o zjezdzie przyrodnikéw
1 lekarzy polskich, o jubileuszu Munchheimera,
0 teatrze ludowym w Warszawie, 0 rocznicy
Szopenowskiej, o wieczorze Grabowskiego, o da-
rze jubileuszowym Sienkiewiczowi, o pismach:
,Jutrzenka" (dla ludu, w Warszawie), ,,Oswiata“
(Wt M. Koztowskiego w Krakowie; dzi§ wycho-
dzi p. t. ,Poglad na Swiat" — poSwiecone jest
celom samoksztatcenia sig), ,,Zycie" (krakowskie),
»O$wiata" (dla ludu, w Warszawie), o pomniku
Mickiewicza w Wilnie i. t. p. Réwniez wzmianki
z powodu $mierci: hr. W. Dzieduszyckiego, Smolki,
Chojeckiego, Lekszyckiego, Keniga, Mtodnickiego,
prof. Laguny, Wilczynskiego...

W dziale recenzji oméwiono ksigzki polskie:
Stan. E. Radzikowskiego: z folklorystyki stoioa-
ckiej, W. Eljasza: Korony kroléw polskich i Ubiory
w Polsce i u sagsiadéw w wieku X1V., Grabowskie-
go: Jarostaw trchlicki i jego dramat ,,Bar Kociiba",
Wh M Koztowskiego: Misja Ko$ciuszki do Paryza
w r. 1793, Schnur-Peptowskiego: Opowiesci histo-
ryczne, tegoz: Szkice historyczne, (Wh M. K)) Idea
przewodnia powstan polskich, ,,Sami sobieu, ,.Sprawa
polska w opinji Europif, Tetmajera: Melancholja
1 Poezje (t. 1V.), Tretiaka: Miedziany jezdziec
Puszkina Turzymy: Nadbrzezne fale, Wasilewr-
skiego: Pomnik Mickiewicza w Warszawie, Vrch-
lickiego: Legenda o $w. Prokopie w przektadzie
Fr. Krczeka, Zawilinskiego: Stowacy ich zycie i
literatura Zelinskiej: Horoskop; — z recenzji
0 rzeczach niepolskich, lecz nas blizej obchodza-
cych, wymienimy: Czertkow™a: Studienczeskoje
dwizenie 1899 goda, Florinskiego: Nieskolko stow
o matoruskom jazykie, Kutakowskiego: Karta je-
wropiejskoj Sarmatu po Ptotomieju, Legera\ Russes



Slaoes, tegoz: Noticcs sur Veuangeliaire Slavon de
eims elit: Text du Sacre. Niederlego: Staroveke
ravy o zemepisu vycliodni Evropy se zrzetelem na
me slovanske, Outremer’a: La Pologne et lapaix
Jnerale. Sokola: Uczme se rusky! Tobotki: Styky
N (‘ale czesJdceho Jirziho z Poclebrad z kralem.
H Z wiekszych artykutdw, dotyczacych innych
uczepéw stowianskich, mamy tu: A Czernego:

T Dolinie Eesji, tegoz: Franciszek Pzehorz,
n.ranki: Lesia Ukrainka, lleszycza: Czesko-sto-
\}ianskie stosunki to dawniejszej dobie, tegoz:

i \eszern-Aszkerc (1800— 1900), Jaworskiego: Jubi-
leusz Puszkina w ruskiej literaturze, K. K.: ,,Dali-
or“ Smetany w Petersburgu, L. Kuby: Wrazenia
p Dalmacji, Kwedrowej : Ruch kobiecy stowianski,
pNiederlego: O kolebce ludu stotoianskiego, Radicza:
yTrzy prady to Chorwacji (,Dom*, ,Glas“, ,Zivot®),

Rozwody: O Duchoborach rosyjskich, Rudego:
Tonner, Rzehorza: Miesopust na Rusi (z po-
zostatych rekopisow), Sztiepanka: A. K. Totstoj

A jego trylogja, Trinki: Wtosi i Stowianie, Wagnera:
\nEfraimus Breite*; XI. zjazd archeologiczny w Ki-
dowie, z referatéw zas$: Stosunki narodowos$ciowe na
pomorzu austrjackiem (podtug Leparza), Statystyka
Ltaszubow (poditug Ramutta), Potomkowie Stowian
Hotabskich w Hanowerze (podtug Parczewskiego)
i nakoniec szereg bardzo ciekawych artykutow,
poswieconych przegladowi literatur wszystkich
szczepbw stowianskich za rok 1899, a wiec lite-
raturze butgarskiej (Balana), ruskiej (Bocianow-
mskiego), tuzycko-serbsldej (Ad. Czernego), ukra-
insko-ruskiej (Franki), serbskiej (Jowanowicza),
chorwackiej (Milakowicza), stowienskiej (R. R.);
o artykule poswieconym literaturze polskiej wy-
zej wspominaliSmy. Jako ilustracje do tych' zna-
komicie pomys$lanych, artykutéw stuzg ttumacze-
nia wierszy poetow stowianskich, poprzedzone
zyciorysami i portretami:  Apuchtina, Jenki,
Kette’'go Dragotina, Kranjczewicza,. Preszerna.
Tjutczewa, Lesi Ukrainki, Wazowa, Zupanczicza.

Oprdcz korespondencji ze wszystkich ziem
stowianskich, a wiec z Butgarji (Balana), Chor-
wacji (Radicza), z Witoch (0 ttumaczeniach wio-
skich Sienkiewicza) (T.), z Karyntji (Sveczana),
Krainy (Dermoty), Krakowa (Rom. Baudouin de
Courtenay), +tuzyc (kuzyczanin), Petersburga
(Latopisiec), z Poznania (Wojnowski), Serbji (Ar-
gus), ze Styrji stowienskiej (Podtawskiego),
z Warszawy (A. Wiszar), —oprécz tych obfitych
w tre$¢ i doktadnie malujgcych stosunki litera-
cko-spoteczne krajow, — korespondencji, kazden
zeszyt zawiera rubryke ,Przeglady i Sprciwozda-
niau, w ktorej omawiajg sie wszelkie przejawy
zycia umystowego, spotecznego i politycznego ro-
znych plemion stowianskich, a wiec: pismienni-
ctwo, sztuki piekne, szkolnictwo, obchody jubile-
uszowe, przedstawienia teatralne, zjazdy, przesla-
dowania polityczne, stosunki etnograficzne, Kkie-
runki i prady, nurtujgce spoteczenstwa stowian-
skie, wzajemne stosunki szczep6w bratnich itp.

O recenzjach juz moéwiliSmy, omawiajac rze-
czy polskie, pozostaje nam wiec tu jeszcze stow

kilka doda¢ o zewnetrznym wygladzie Stowian-\

skiego Przegladu. A wiec zamieszczono tu sporg
liczbe portretow (z fotografji), pisarzy i ppetow:
Sienkiewicza,vL. Rydla, Ramuita, Smolki, Swieto-
chowskiego, Zdziechowskiego Zutawskiego, dalej:
Cziczerina,Kariejewa, Wazowa, Grigorowicza, Rze-
horza iinnych; réwniez kilka ilustracji, czego w
poprzednim roczniku nie byto imapke etnograficzng
pomorzg Austrjackiego. Jako premjum dodano do
zeszytu dziewigtego broszurke pt. ,,Stowianskie
hymny" (str. 17), zawierajagcg piesni narodowe
wraz z nutami: Rosjan, Matorusow, Polakow
(,,Boze, cos Polske," .Z dymem pozaréw" i ,,Jeszcze
Polska nie zgineta,") Czechéw, Stowakéw, Chor-
watéw, Serbow (Czarnogércéw), Butgarow, Stowen-
cow, tuzyczan.

Jest to wiec, jak widzimy z przegladu tresci
drugiego rocznika, wydawnictwo nader bogate,
ciekawe i pozadane, zaznajamia bowiem rzeczy-
wiscie dokfadnie z ruchem umystowym i arty-
stycznym catego Swiata stowianskiego. Polecamy
zatem gorgco Przeglad Stowianski uwadze naszych
czytelnikdw, a to tembardziej, ze, pomimo zapo-
mogi Akademji UmiejetnoSci w Pradze w kwocie
300 guldendw, deficyt pierwszego rocznika jeszcze
niepokryty.

Co sie tyczy liczby prenumeratorow, to ta
ostatnia w ciggu roku drugiego znacznie urosta
w stosunku do pierwszego, co $wiadczy o potrze-
bie podobnego wydawnictwa i o tem, ze potrzebe
ta w zupetnosci zaspakaja. Liczba Polakdéw pre-
numeratorow, niestety, jest bardzo nieznaczna,
ogotem liczy¢ mozna ich okoto 40, a mianowicie
do Galicji dochodzi obecnie 33 egzemplarzy Prze-
gladu Stowianskiego (w tej liczbie jest kilku abo-
nentéw Rusinéw),, do Poznanskiego 3, do
Krolestwa — 7. Ze w Krolestwie Polskiem roz-
chodzi sie tylko 7 egzemplarzy Stotoianskiego
Przegladu to wing jest cenzury rosyjskiej, ktora
obchodzi sie z nim po barbarzyfAsku, a miano-
wicie wycina wszystkie artykuty, dotyczace
Rosji lub rzeczy polskich, bez wzgledu na tres¢.
Wszystkie korespondencje z Rosji bez wyjatku
wycina. Z rzeczy polskich za$, np. wycieta cen-
zura warszawska nawet artykut Hoesika o lite-
raturze polskiej z r. 18991, ten sam artykut,
ktéry cenzura, petersburska puscita... Zeszyt wy-
stany pod opaskg rekomendowang z powodu
tegoz artykutu, powrécit do Redakcji z napisem:
».Refuse par la censure. RetourW.. ,,Dokument
ten — pisze redakcja Przegladu Stowianskiego —
schowamy na przyszto$¢, na przyktad potomnym,
jak ograniczono$¢, jeszcze na progu XX. stulecia,
okazywata swa wiadze nad ludzkiem mysleniem™...

Poniewaz Przeglad Stowianski nie moze za-
mieszcza¢ z powodu braku miejsca wiekszych
prac, aby jednak temu zado$¢ uczynié, redakcja
zamierza wydawac przy nim Biblioteke, sktada-
jaca sie z wiekszych dzietek, poswieconych Sto-
wianszczyznie pod ogélnym tytutem: ,Sloranska
Knihotma®“. Tom pierwszy tej Bibljoteki juz jest
w druku, jest to praca Dr. Z Tobolki: Zjazd
stowianski w Pradze.

H. Utaszyn,



ALOJZY JIRASEK.

CHODOWIE.

Obraz historyczny.

Marynka Przybkéwna posprzatata pieknie
v izbie i przygotowata wszystko, jak nalezy, na
)rzyjecie gosci. Szczesliwa i uradowana w duszy,
nosenki wcigz miata na ustach i nucac wiasnie
aka$ najweselszg, wybiegta przed dom, gdy we
mg poczeto wola¢, ze gazdowie wracajg z Ter-
lanowa. Jakoz wracali rzeczywiscie i ojciec takze,
tle bez gosci. W pierwszej chwili przemkneto
ej przez glowe, ze przecie Szertlowscy muszg
>rzyjs¢ na namoéwmy sami, jak gdyby ich zgota
iie oczekiwano. Gdy popatrzyta jednak w twarz
>jca i spotkata sie z jego spojrzeniem, zle prze-
kucie uktuto ja w serce, a wszystka rados¢ zga-
da odrazu. Maciej Przybek wygladat, jak czio-
wiek, do gtebi wzburzony. Goérka nie osmielita
;ie nawet przeméwic¢ do niego, a gdy stary ojciec,
napytat o nowiny, zbyt go mozliwie najkrotsza
)dpowiedzig i wyszedt spiesznie z domu, w tym
3elu widocznie, aby nie potrzebowat stuchac, ani
néwi¢ o tem, co zaszto na zamku. Gdy Marynka
ednak dbwiedziata sie od sasiadow, o mato nie
Tybuchneta ptaczem. Namowiny przepadty, z kre-

sem przepadty!

Dzi§ nie miata sie juz poco gosci spodzie-
wac. Dziadek, oszotomiony tem, co zaszto, nie
wspominat juz ani stéweczkiem o jej namowi-
aach i weselu, jeno siedzac przy stoie' z zatama-
temi rekami, chwial starg gtowg i powtarzat
totgtosem:

— Ta gwiazda! ta chometa!

A wnuczka, wybiegtszy po chwili do ogrodu,
liezdotata wstrzymac sie diuzej od ptaczu. Byty
0 tzy nietylko zatosci, lecz i gniewu. Jako nie-
odrodne dziecko Macieja Przybka, myslata w tej
drwili z zacietoscig o tym, cobytjedynym spraw-
cg wszystkich nieszczes¢ i wzywata pomsty bo-
iej na jego glowe. Twarz jej rozpogodzita sie

btysneta uciecha woéwczas dopiero, gdy miody
dzertowski stangt przed nig niespodzianie. Wpadt
jeno na chwile, aby sie wyttumaczy¢ dla czego
nie przyszedt z ojcem, jak obiecywat, a takze
iby podzieli¢ sie z mitg dziewczyng wrazeniami
Lego dnia. Oczy krewkiego chiopca ciskaty bty-
skawice, a nozdrza klasycznego nosa drgaty, gdy
mowit o przewrotno$ci Lammingera, gdy wspo-
minat, zc Kozina, Hruby i Syka nie dali im wy-
mierzy¢ doraznej kary,'wysoko urodzonemu dre-
czycielowi ciat i dusz ludzkich.

W koncu jat méwi¢ o sobie samym, o za-
wodzie osobistym, ktéry go spotkat.

Dopiero precz za zamkiem bedac, wspo-
mniatech se, zechmy do was mieli wstgpi¢. Ale
ociec ani stysze¢ nie chcieli. ,,Dy¢ odt6zmy tona
inszy raz — prawili. — Jakozby dzi$ o szczesciu
radzié, kie telo zo6tci w sercu“..

Maryna pochylita glowe w milczeniu. Chio-
pak wziatjej reke i sciskajgc serdecznie w swoich,
mowit:

— Dziewczyno moja najmilsza —podaniem
reki Swiadcze, ze$ moja przed Bogiem. Co sie
nie stato dzi$, to stanie sie jutro. Ty$ mi sgdzo-
na... Bedziemy szcze$liwi ze soba, bedziemy sie
mitowali, zawdy, zawdy...

Ztotowtosa gtdwka pochylita sie bezwiednie ku
przysiegajagcemu, a on przycisngt jg do bijacej
piersi goraco, serdecznie. To byty ich naméwiny—
pod jasnym stropem niebieskim, w ogrodku,
gdzie stonko wiosenne budzito do zycia kwiaty
i drzewa, a skowronek dzwonit do wtéru ich ser-
com pie$n szczeScia i nadzieji...

*

* *

Wiosenne roboty w polu byty pokoriczone.
W tym roku wszystko szto razniej i tatwiej lu-
dziom, bo kazdy pracowat na swoim jeno grun-
cie, nie tracagc — jak dotagd bywato — najpie-
kniejszych dni na pariskiem. Moznaby sadzi¢, ze
wszelkie robocizny ustaty na ziemi Choddw, ze
wrécita ku nim — po wiekach — wywalczona
swoboda. Nikt nie zwracatl uwagi na rozkazy, ani
na pogrozki rzadcow panskich. Mielizby zapomniec
o0 wyroku, ktéry im odczytano na zamku ? — Nie
zapomnieli, jeno nie przywigzywali don wagi, nie
wierzyli w jego prawomocnosc¢.

Dos$¢ byto na wiosne roboty, jednak gazdo-
wie, zwiaszcza starsi, powazniejsi, atakze wojcia,
wydalali sie czesto z domu — na schytku dnia
zazwyczaj, "na odwieczerz. Nie powiadali, kany
idg, gazdziny jednak wiedzialy, ze spieszg radzic¢
0 Lomikarze, o tem, jak sobie nadal majg z nim
poczyna¢. Nikt wszelako nie opuszczat tak cze-
sto chatupy, jak miody Kozina. Zdarzato sie, ze
wracat bardzo po6zno, a raz przyszedt dopiero nad
ranem. Hanka domyslata sie, ze mys$l ma wcigz
zaprzatnietg nieszczesnym onym procesem, nie
zapytywata jednak o nic meza, ani teSciowej
1 tylko blado$¢ zmizerowanej twarzy mowita owe-
wnetrznej zgryzocie. A jednak i jej btysnat raz
jeszcze promyk szczescia.

Byto to w jakie$ popotudnie Swigteczne, gdy
bawita sie z dzie¢mi. Dawniej i Jan bywat w ta-
kich chwilach razem z niemi, ale teraz siedziat
za stotem, jak zwykle w ostatnich czasach, po-
gragzony w dumaniu, z glowg na reku oparta.

Nagle jakby zgadujac mysli zony, podniost
twarz i zapatrzyt sie w nig. A ona prawie sie
przelekta, gdy podnidstszy sie z tawy zblizyt
do ich kacika, zrywy rumieniec okryt jej lica,
gdy siegnagt spojrzeniem az do glebi jej oczu,
mowigc troskliwie;



— Hanko, czy$ staba? Tak mizernie wygla-
dasz. Trapi cie jakowa$ choros¢ ?

— Nic mi nie jest...

— Pdjdz raczej do lekarki...

— Oh i ona nie wszystkim poradzi.. Na
mojg niemoc S$rodkéw nie posiada... Dy¢ wiesz
przecie...

Oczy zaszklity sie jej tzami.

Jan przesunat pieszczotliwg reke po wiosach
kobiety...

— Hanko wiem, jako ci sprawiam umar-
twienia, ale rady na to niema nijakiej... Nie mo-
ge zabaczy¢... nie popusci mie ta mysl... darmo!
Tak mi wida¢ sadzono. Cofng¢ sie juz niepodo-
bna... A moze Bdg pozwoli wygrac... Dy¢ prawo
po naszej stronie... A wtedy bedzie dobrze, le-
piej jeszcze, niz dawniej byAcao...

1w tej chwili byto juz dobrze, Jan pochylit
sie ku dzieciom, pozostat z niemi, nalezat do ro-
dziny. A Hanka znowu jeta sie usmiechac.
W oczach i na duszy zrobito sie jej tak jasno,
jak woweczas, gdy ztote stonko wybty$nie po dtu-
giej zimie...

Nazajutrz jednak przelekta sie bardzo.

Nad wieczorem, gdy byta wiasnie w domu
zupetnie sama, dziwny jaki$ cztowiek wsunat sie
do izby, opedzajac kijem wsciekle ujadajacemu
Wilkowi. Zagadkowy 1go$¢ ubrany byt po miej-
sku, a Hance nie podobaty sie zwiaszcza jego chy-
tre, czarne, niespokojnie biegajace oczy.

Zapytat o gazde. Odpowiedziata, ze niema go
w domu, ona za$ nie wie ani dokad poszedi, ani
kiedy wroci.

— PowiedZciez mu, gazdzino, ze dopytywat
sie 0 niego kto$ z Domazlic i nakazcie, aby wnet
przyszedt do Syki. Nie zahaczcie ino!

— Kto to by¢ moze i czego chce? — my-
Slata Hanka niespokojnie po odejsciu goscia.
A no, chyba ten pieniacz Just. Wrécit z Wie-
dnia i raaby rozpoczat na nowo...

Sama nie wiedziata, czy ma powiedzie¢ me-
zowi o odwiedzinach, czy nie. Tymczasem Jan
jako$ nie wracal, a ona doczekata sie nowego
goscia. Przed sama nocg zjawita sie Dorla, zona
grajka Iskry. Przyszta sie poskarzy¢, ze maz od
dwoch tygodni jest juz poza domem, a ona nie
ma zadnych o nim wiesci. Odchodzac, obiecywat
wréci¢c za dni kilka i prosit, aby byta dobrej
mys$li, bo do Pragi jeno idzie w waznem posel-
stwie. Nie powiedziat jednak ani jej, ani nawet
staremu ojcu, w jakiem i do kogo.

Sktonna teraz do wzruszen i smutnych uro-
jen, mioda kobieta, przyszta zapyta¢ przyjacioki,
czy nie wie czego ojej mezu, ktérego niezawodnie
Jan musiat wysta¢ do Pragi. Dla nikogo innego,
Iskra nie bytby sie przecie krokiem ruszyt z do-
mu o tym czasie.

Ale Hanka, ktéra wcale nawet nie styszala
0 podrozy Iskry, mogta jedynie ubolewaé wspol-
nie z Dorlg nad procesem z panami, Kktory i jej
dusze napetnia trwoga o meza.

Jan wr6cit tego dnia pdzniej, niz zwykle

i zdziwit sie bardzo, widzac,
nie $pi. Tiumaczyta sie,
dzenia.

— Wiem, juz wiem co — przerwat Jan.

— To byt 6w mieszczanin z Domazlic, Just.
— Czy tak?

— On sam. Wrocit dopiero z Wiednil

— A poco przychodzit? Chciat was namowic
znowu do Wiednia?...

— O jaka$ ciekawa, Hanko!
ino przyszedt za pozno,
sie han i to oddawna...

Hanka zatamata rece.

— Nikt nie wie jeszcze o tem poselstwie. W yru
szyto przed wielu dniami przez Bawarje do Wi
dnia, aby unikng¢ schwytania w drodze. Man
prawo powiedzie¢ ci o tem teraz, kiedy znajduja
sie na miejscu i mieli juz prawdopodobnie po-
stuchanie u cesarza. Ha, dzisiaj dopiero dowie-
dzieliSmy sie o przebiegach Lomikara, ktory dro-
go zaptacit naszemu adwokatowi, aby 6w nas

oniechat wéwczas, gdysmy z manowcow wyszli
yli na bity gosciniec. O totr! — A ten zlodziej
wiedenski wodzit naszych za nos, upewniat, ze
wygraja, byle cierpliwo$¢ mieli, bo takie sprawy
posuwajg sie wolno. Pieniedzy ino wcigz zadat
od nich...

— A Just? Czy i on, tez?...

— Oh, i ten zapewne nie lepszy! Stracilichmy
do niego zaufanie. Obejdziemy sie bez niego...

— A co robi Iskra han w Pradze? — spy-
tata Hanka, przypominajac sobie nagle Dorla.

— W Pradze? Iskra? Nigdy haniok nie byt
Wystalichmy go do Wiednia 'i czekamy lada
dzien, lada godzinge. Ma przynie$¢ wiadomos¢, jak
zostata przyjeta nasza deputacja. Na listy nie
chcieli my sie spuscié. Diugo ida... Ale styszesz,
Hanko? — zawofat nagle, zblizajac sie ku oknu.

Ksiezyc Swiecit na niebie, wida¢ wiec byto,
ze cien jaki$ przemknat w jego blasku. Zaczem
rozlegto sie w ciszy nocnej lekkie pukanie do
Wrot.

Kozina wybiegt spiesznie z chaty, a po chwili
wrocit w towarzystwie goscia, na ktérego widok,
mioda gospodyni zawotata sttumionym gtosem:

— Iskral

— Hej, Iskra, Hanko, ale gtodny jako wilk.
Nie masz tu kany jakiego kesa chleba? Ide przez
caty dzien i noc — mowit grajek, padajac na
fawe, na ktorg wpierw zsunat byt gajdy z ra-
mienia.

— Ale-ch gnat, jako wiatr — moéwit dalej,
zwracajgc sie do Koziny. — Lecz tyby$ rad wie-
dziec..." Dobrze — wszystko dobrze. Nasi byli
u dworu i sprawili sie dzielnie. Jeszcze nie ko-
niec wszystkiemu, jakoto nam rzekli wtedy na
zamku terhanowskim. Cesarz odestal wszystkie
papiery do Pragi, aby han rozpatrzono ich raz
jeszcze.

— Hej! — klasngt Kozina w dtonie i wnet
jat zasypywac Iskre pytaniami, na ktore ten od-

ze Hanka jeszcze
ze ma co$ dopowie-

No tak, chciat,
bosSmy juz sami udali
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powiadat poczatkowo =z trudno$cig, zajadajac
chciwie chleb z mastem i popijajgc mlekiem.

Jan bylby rozmawiat chetnie do rana, lecz
Hanka zwrocita uwage, ze Iskra, znuzony droga,
potrzebuje wypoczynku. Miody gazda ofiarowat
nocleg przyjacielowi, ale ten odméwit wrecz.

— Pdjde do chatupy, radbych uzre¢ Dorle...

| ucieszyt sie, gdy Hanka powiedziata, ze
Dorla zdrowa, ze byta u nich wieczorem.

— Wiec bocian nie przylatywat do nas jesz-
cze w odwiedziny? — moéwit wesoto. — A jam
Sie tak radowal wracajac, ze wnet zasigde do
kdebki...

— No, i tego sie doczkasz.

Grajek zawiesit kobze na ramieniu, pozegnat
przyjaciét i spiesznie opuscit ich dom. Ksiezyc
chylit sie ku zachodowi, a na wschodniej stronie
firmamentu blada smuga zwiastowata nowy dzien.
Powietrze bylo chiodne, wial Swiezy poranny
wietrzyk. Iskra- nie zwracat jednak na to uwagi
i kroczyt raznie naprzod, jak gdyby mu sit we
dwoje przybyto. Wie$ i cata okolica spoczywaty
jeszcze w glebokiej ciszy. Han, na skraju cie-
mnego lasu, stoijego chatupa... Za chwile bedzie

pod jej dachem i juz go nie opusci... Jak mu sie
cnito za nig w tern wielkiem miescie i wszedy!...
Dorla $pi. Toz sie uraduje, gdy zapuka, gdy na
nig zawola... Krzycze¢ bedzie ze szczescia... Ale
co to jest?... — lIskra przystangt. — Nie, omylit
sie. ldzie dalej Sciezyng, srebrng od rosy. — Juz
jest prawie u samej chatupy... | znowu! Wyrazny
ptacz! Krzyk! Ale ptacz i krzyk dziecka... | to
tam, w chatupie, w jego chatupie, jako zywol...

Rzucit sie naprzdd... Dziw, ze kobza nie zle-
ciata mu z ramienia. Wtem z chaty wybiegta
kobieta ze dzbankiem, po wode do Zrédetka. Byta
to matka Dorli. Ujrzawszy ziecia, zawotata:

— P&dz wartko! Pan Bo6g dat ci chtopca...

Nie trzeba go bylo przynaglaé. Znuzenie,
wywotane dtuga podréza, znikneto odrazu. Urado-
wany, miodzienczy, rzezwy, jak gdyby dopiero
co byt sie wykgpat w rosie Swietojanskiej, do-
padt chatupy. Tak byt jednak wzruszony radosna
nowing, ze z trudnoScig namacat zakretke we
drzwiach, wiodacych do Swietlicy, gdzie upra-
gniony gos¢ witat go pierwszym swym ptaczem

(C. d. n)

KANTYCZKI.

(Wedtug L Siemieniskiego ,,Wilja Bozego Narodzenia i kantyczki“)*

...Wogoble wszystkich kantyczek o Bozem
Narodzeniu jeden jest temat, ale w nieskoncze-
nie rozmaity spos6b wyzyskany i to nie tylko
co do tresci, lecz i formy. Wszystkie tu przewi-
jajg sie tony i obrazy — od najpoetyczniejszego
do hulaszczo-rubasznego. Bogactwo tak wielkie,
jakiegobys moze i nie znalazt w dawniejszej
literackiej poezji, a co o humor prawdziwie do-
morodny, jaki w niektérych kantyczkach panuje,
to i nie pytaj, chyba u pana Paska, ktory tyt
zotnierzem, a nie literatem.

Ta strona szczero ludowej muzy, odpowia-
dajaca upodobaniom prostaczkéw, widocznie roz-
koszuje sie w niektorych tematach, poswiecajac
im czesto catg kolede. | tak, w kazdej prawie
koledzie pastuszkowie spieszg z darami do Nowo-
narodzonego, ale kilka jest takich, co wyliczajg
catg litanje przysmaczkow, inne znowu opisuja
koncert, w ktérym figuruja najrozmaitsze instru-
menta; nie do$¢ na tern, jest i koncert wszel-
kiego rodzaju ptakoéw, jak w nastepujacej, starej,
a tadnej koledzie:

»Stowik zaczyna dyszkantem,
»Szczygiet mu dobiera altem,
»Szpak tenorem krzyknie czasem,
A golgbek gruchnie basem...

Jest takze koleda, gdzie przecigga caly ga-
binet historji naturalnej:

~Wiecej tam bylo wszystkiego,
»Nizeli w arce Noego...

Trafna charakterystyka, potaczona tu z weso-
tym humorem i prawdziwy jarmark ptasi, gwar
nieprzeliczonych rozmaitych gtoséw, oddajgcych
hotd Nowonarodzonemu Dziecieciu:

»Zajac siedzac z krdlikami,

,.Bebni swojemi ndézkami,

~Wroéble za$ gwarzyty, gdy sobie podpity
»Z dzierlatka, z czeczotka,

»Papuga tez gaworzyta

,»,C0$ z cudzoziemska mowita.

»Zoina z indykiem, byta tam syndykiem,
»Bazant byt szafarzem,

»Paw ogon S$liczny roztozyt,



,Lecz sprosnym wrzaskiem wykroczyt,
»Sep siedziat, jako sep,

»A jeleniowe za$ czoto,

»Na rogach majac $wiece w koto,

»Tam wszystkim Swiecito, aby wida¢ byto
,»CieszyC sie, cieszyC sie...

Tej swobody nie tatwo spotkaé u starych
naszych poetdw, ktorzy ciaggle sa jakby spetani,
myslac do kogo maja by¢ podobni,' zeby nie by¢
samymi sobg. W tych kantyczkach robigc sie
pastuszkami i czerpigc w .zywiole gminnym,
majg $wiezo$¢ fantazji, a niekiedy prawdziwe
uniesienie lirycznie, jak w tej $licznej koledzie:
Hej nam hej! Wszystek $wiat dzisiaj wesoty,
Wszystek Swiat dzisiaj wesoty,
Ujrzawszy z nieba anioty.

Hej nam hej! Dziecigtko sie narodzito,
Dziecigtko sie narodzito,
Niebo ludziom otworzyto!

Hej nam hej ! Panna idzie ozdobiona,
Panna idzie ozdobiona
Storicem, gwiazdami ustrojona....

W nie jednej koledzie spotykaja sie wiersze
i obrazy, ktorymi by nie pogardzit i najwiekszy
poeta: szczegolnie pieszczoty z Bozem Dziecigt-
kiem majg urok macierzynskiej mitosci:

A tam osiot z wotem, pod nieba okoleni

Parg wen swga puchajg, Dziecigtko rozgrzewaja.
Wejde w szopke; mali anieli strugali

»Ztota wierzbe i lipke Dziecigtku na kolebke,
»Jeden kapiel grzeje, a drugi sie Smieje,
,»1rzeci pieluszki suszy, kazdy rad stuzy z duszy..

Wesoto$¢, Swiat iScie dzieciecy tryska z ko-
ledy, ktora i dzi$ jeszcze bywa $piewana na sko-
czna nute:

»Przyskocze ja do tej szopy z cicha,

,Ale¢ Dziecie mate sie usSmiecha,

»Ten $miech oczu tych niechaj bedzie dla wszystkich
.l poczne przed Dziecigtkiem skakaé,

»By nie chciato na tem zimnie ptakac,

»Wiec iS¢ pocieszy¢, przed nim czotem nisko bic..

Najpewniej kantyczki nasze, ktdrych liczba
dos¢ znaczna, byty sktadane przez duchownych,
lub przez ludzi, nalezacych do kosciota to jest
kantoréw, rybattow, organistow. Bylo to niejako
rodzajem popisu i wspotzawodnictwa, zeby na
nadchodzace $wieta Bozego Narodzenia, w tej
lub innej parafji data sie stysze¢ nowa koleda
z akompaniamentem choru $piewakoéw i orga-
néw. Muzyke brano najczesciej ze Swiatowej mu-
zyki zastyszanej na panskim dworze, gdzie mistrz
kapeli starat sie o nowe modne tance, jak pa-
duany, galardy, menuety i inne.

Stad taka nadzwyczajna ilos¢ form wierszo-
wych, jak moze w zadnym jezyku, spotyka sie
w naszych kantyczkach...

A pism 1 ksigzek.

,»Rok polskil to zyciu tradycji i piesni; przea
stawit Zygmunt Gloger: z czterdziestu rycinam
Warszawa u Jana Fiszera 1900.

W szeregu, chronologicznie tylko powigzanych
szkicébw obyczajowych, pospisywanych z tradycji lu
wyjetych z rozmaitych dziet naszych pisarzy usitowr
tu znany badacz cywilizacji polskiej, p; Gloger da
obraz zycia dawnego Polaka przez caty rok. Autorow
rozchodzito sie o to, zeby scharakteryzowaé to, czen
zajmowali sie nasi przodkowie w zyciu codziennem
jak sie bawili w rozmaitych czesciach roku itp. W tyn
celu podzielit tez swdj wyktad, rozpoczynajac od ad
wentu, stosownie do podziatu, jakiego sie Polac;
w przesztosci trzymali tj. podziatu wedle uroczysto
$ci koscielnych. Olbrzymiemu zadaniu nie catkiem je
dnak podotat, gdyz dat wprawdzie dos¢ obfity szerej
luznych obrazéw z pewierzchni zycia, ale ani ni*
wniknat w jego gtebie duchowa, ani tez nie stworzy
zadnego catoksztattu, Zastuga jego jest gtownie to
ze ksigzka przynosi kilka nieznanych szczegotow
z tradycji, ktére bez tego posztyby moze byty catkien
w zapomnienie. SW.

Kazimierz Wroéblewski: Skargi Jeremiego. Ln-6u
1900%*).

Jestto maty szkic literacki,
szej pracy o Kornelu Ujejskim,
tor najpierw domniemany czas powstania ,,Skarg“.
i charakteryzuje atmosfere uczuciowg spoteczni
stwa w tym okresie, na tle ktérej utwory Ujejskiegc
powstaty. Nastepnie przystepuje do kwestji drazliwej
dotyczacej oryginalnosci ,,Skarg", Wychodzac z zato-
zenia prof. Tarnowskiego, iz Ujejski w ,Skargach*
nie wyszedt po za sfere mysli swych poprzednikow
przechodzi autor pokrétce rozmaite Zrodta, natchnie
nia autora ,Skarg“: A wiec przedewszystkiem 1
cze$¢ Dziadow i Hymnu do Najsw. Panny, Mickiewi-
cza, Stowacki, Krasinski, Kochanowski i Wiktor Hugo
poczem wypowiada przekonanie, iz jakkolwiek wszystka
te obce wptywy, popierajg zdanie prof. T. o zakresie
mysli Ujejskiego, nie podkopujg jego oryginalnosci
,,Obce, zastyszane dzwieki, wraz z teni, ktdre pot
wptywem wypadkéw, zywo odczuwanych przez poeto
dobyty sie z jego piersi, zlaty sie w ton potezny,
pewny i jednolity"”. Koncowy ustep swej rozprawy
poswieca p. Wr. uwagom nad bogactwem formy, ja
kie ,Skargi" zawieraja. Nie czuje sie powotany
do rozpatrywania historyczno-literackich pogladéw au-
tora na geneze twoérczosci Ujejskiego w ,,Skargach",
pozwole sobie jednak potraci¢ o jeden punkt, o kto
ry moze nieco posprzeczatbym sie z autorem. P. Wr
zanadto lekcewaz”™ wptyw W. Hugo wogole na Ujej-
skiego. A jednak wptyw ten byt znaczny i zupetnie
jasny, wskutek naturalnego pokrewieAstwa miedzy
patosem i romantycznym rozmachem wielkiego poety
francuskiego, a na szeroki orkiestralny ton nastrojona
poezjg autora ,Skarg". | w tem pokrewienstwie wy-
obrazni poetyckich tkwi takze tajemnica oddziatywania
podniostej patetycznosci Krasinskiego.

Rozprawa p. W. pisana jest stylem pieknym i jal
rzadko jedrnym i tresciwym. 8.

*) Kilkowierszowg notatke o tej pracy umiescilism;
juz w jednym z poprzednich numeréw ,, Tygodnia."

wyjety z obszerniej
Oznacza w nim M



